
Report No.: 248164183-02

Client: CÔNG TY TNHH SẢN XUẤT - THƯƠNG MẠI HÓA KEO BÌNH THẠNH

Contact Information: Thửa Đất Số 181, 155, Tổ 4, Khu Phố Bình Phước B, Phường Bình 
Chuẩn, Thành phố Thuận An, Bình Dương, Việt Nam

Test item(s): Coating on wood

Identification/
Model No(s):

Sample name:
(1): BH 405 
(MÀU LAU BH 405, STAIN BH 405,  LÓT PU, CỨNG PU, DUNG MÔI 
PU LÓT, DUNG MÔI NC 02, HỖN HỢP BÓNG NC 3005 SCR 10%, 
BÓNG NC 3005 SCR 10%)
(2): BH 407
(MÀU LAU BH 407, STAIN BH 407,  LÓT PU, CỨNG PU, CỨNG PU FD 
TOP 1406, DUNG MÔI PU LÓT,  DUNG MÔI PU TXXT,  BÓNG HJFD 
1406 (BH) 5%)
(3): PU 5% (OAK + WALNUT)
(LÓT PU, CỨNG PU LÓT, DUNG MÔI PU LÓT,  DUNG MÔI PU TXXT, 
DUNG MÔI SP STAIN SỬA GỖ, CỨNG PU HJFD TOP 1406, BÓNG PU 
HJFD 1406 (BH) 5%.)

Sample Receiving date: 2024-11-20

Testing Period: 2024-11-20 to 2024-11-25

Please refer to "Test Result Summary List" on page 2 for details 

Test Specification:
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Phan Thi Truc Ly / Project Manager 

For and on behalf of
TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd.

2024-11-26

Name/PositionDate

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam

Sample information is provided by customer. Test result is drawn according to the kind and extent of tests performed. 
This test report relates to the above mentioned test sample. Without permission of the test center this test report is not permitted to be duplicated in extracts. This test report 
does not entitle to carry any safety mark on this or similar products.
"Decision Rule" document announced in our website (https://www.tuv.com/vietnam/en/lp/qm-vn/) describes the statement of conformity and its rule of enforcement for test results 
are applicable throughout this test report, unless otherwise be required by the standard or requested by the customer.

Products
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Test Result Summary :
Test Specification: Test result:

1 Dimethyl fumarate Content - According to REACH regulation (EC) No. 1907/2006 
Annex XVII Entry 61 and its amendments

PASS

2 Organotin compounds content in accordance to European REACH Regulation 
(EC) No. 1907/2006, Entry 20 and its amendments

PASS

3 Short Chain Chlorinated Paraffin (SCCP) according to POP (EU) regulation 
2019/1021 and its amendments

PASS

4 Flame retardants content according to POP (EU) regulation 2019/1021 and its 
amendments

PASS

5 Pentachlorophenol (PCP) according to POP (EU) regulation 2019/1021 and its 
amendments

PASS

6 Phthalates Content according to REACH regulation (EC) No.1907/2006 and its 
amendments Annex XVII Entry 51

PASS

7 Polycyclic aromatic hydrocarbons (PAHs) - REACH regulation (EC) No. 
1907/2006 with Amendment No. 552/2009· Annex XVII Item No. 50 and (EU) 
No.1272/20133

PASS

8 Total Lead Content according to REACH Regulation (EC) No. 1907/2006, and its 
amendments, Annex XVII Entry 63

PASS

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Material List: 

Item: Sample name:
(1): BH 405 
(MÀU LAU BH 405, STAIN BH 405,  LÓT PU, CỨNG PU, DUNG MÔI PU LÓT, DUNG MÔI 
NC 02, HỖN HỢP BÓNG NC 3005 SCR 10%, BÓNG NC 3005 SCR 10%)
(2): BH 407
(MÀU LAU BH 407, STAIN BH 407,  LÓT PU, CỨNG PU, CỨNG PU FD TOP 1406, DUNG 
MÔI PU LÓT,  DUNG MÔI PU TXXT,  BÓNG HJFD 1406 (BH) 5%)
(3): PU 5% (OAK + WALNUT)
(LÓT PU, CỨNG PU LÓT, DUNG MÔI PU LÓT,  DUNG MÔI PU TXXT, DUNG MÔI SP 
STAIN SỬA GỖ, CỨNG PU HJFD TOP 1406, BÓNG PU HJFD 1406 (BH) 5%.)

Material 
No. Material Color Location Remark

M001 Coating Brown Coating on wood Item 1: BH 405

M002 Coating Light yellow Coating on wood Item 2: BH 407

M003 Coating Multicolor Coating on wood Item 3: PU 5%(OAK
+WALNUT)

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected (< Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
mg/kg = milligram per kilogram

1.Dimethyl fumarate Content according to REACH Regulation (EC) No. 1907/2006 Annex XVII 
Entry 61 and its amendments 

Test Method: Organic solvent extraction, GCMS analysis

Test Result:

Test 
No. Material No. Test Parameter Unit RL Regulatory 

Requirement Test Result Conclusion

T001 M001 + 
M002

Dimethyl fumarate mg/kg 0.05 0.1 n.d. Pass

T002 M003 Dimethyl fumarate mg/kg 0.05 0.1 n.d. Pass

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected (< Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
% = percentage
NA = Not Applicable

2.Organotin Content according to REACH regulation (EC) No. 1907/2006 and its 
amendments, Annex XVII Entry 20

Test Method: Organic solvent extraction, GCMS 
Ref. to ISO 17353:2004

Test No. T001
Material No. M001 + 

M002 + 
M003

Test Parameter Unit RL Regulatory 
Requirement

Result

TBT(Tributyltin) % 0.01 0.1 n.d.

TPT(Triphenyltin) % 0.01 0.1 n.d.

TOT(Trioctyltin) % 0.01 0.1 n.d.

TcyT(Tricyclohexyltin) % 0.01 0.1 n.d.

TPrT(Tripropyltin) % 0.01 0.1 n.d.

Sum of tri-substituted 
organotins

% NA 0.1 n.d.

DBT(Dibutyltin) % 0.01 0.1 n.d.

DOT(Dioctyltin) % 0.01 0.1 n.d.

Conclusion NA Pass

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected (< Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
% = Percent
mg/kg = milligram per kilogram
SCCP = Short Chain Chlorinated Paraffin C₁₀-C₁₃

3.Short Chain Chlorinated Paraffin (SCCP) according to POP (EU) regulation 2019/1021 and its 
amendments

Test Method: ref. to EN ISO 18219-1:2021/ ISO 18219-2:2021

Test result:

Test 
No. Material No. Test Parameter Unit RL Regulatory 

Requirement Result

T001 M001 + M002 
+ M003

SCCP % 0.01 0.15 n.d.
Conclusion -- - - Pass

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected (< Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
mg/kg = milligram per kilogram

4.Flame retardants content according to POP (EU) regulation 2019/1021 and its amendments

Test Method: Organic solvent extraction, analyzed by GCMS & LCMS

Test No. T001

Material No.: M001 + 
M002 + 

M003

Test Parameter CAS No. Unit RL Regulatory 
Requirement Result

Hexabromocyclododeca
ne

25637-99-4 mg/kg 10 75 n.d.

Octabromodiphenylethe
r (OctaBDE)

32536-52-0 mg/kg 5 1000 n.d.

Conclusion -- - - - Pass

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected (< Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
mg/kg = milligram per kilogram

5.Pentachlorophenol (PCP) according to POP (EU) regulation 2019/1021 and its amendments

Test Method: Ref. to 64 LFGB B 82.02-8: 2001 
# Ref. to ISO 17070:2015

Test Result:

Test No. Material 
No. Test Parameter Unit RL Regulatory 

Requirement Test Result Conclusion

T001
M001 + 
M002 + 

M003

Pentachlorophenol (PCP) mg/kg 0.5 5 n.d.

Tetrachlorophenol (TeCP) mg/kg 0.5 5 n.d.

Trichlorophenol (TriCP) mg/kg 0.5 5 n.d.

Pass

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected (< Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
NA = Not Applicable
mg/kg = milligram per kilogram

6.Phthalates Content according to REACH regulation (EC) No.1907/2006 and its 
amendments Annex XVII Entry 51

Test Method: Organic solvent extraction, analyzed by GCMS

Test No. T001

Material No.
M001 + 
M002 + 

M003

Test Parameter CAS NO Unit RL Regulatory 
Requirement Result

Dibutyl phthalate (DBP) 84-74-2 mg/kg 50 1000 n.d.

Benzylbutyl phthalate (BBP) 85-68-7 mg/kg 50 1000 n.d.

Diethylhexyl phthalate (DEHP) 117-81-7 mg/kg 50 1000 n.d.

Diisobutyl phthalate (DIBP) 84-69-5 mg/kg 50 1000 n.d.

Sum (DBP+BBP+DEHP+DIBP) -- mg/kg 50 1000 n.d.

Conclusion -- - N/A NA Pass

Test Result: 

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected ( < Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
mg/kg = milligram per kilogram

7.Polycyclic aromatic hydrocarbons (PAHs) - REACH regulation (EC) No. 1907/2006 with 
Amendment No. 552/2009· Annex XVII Item No. 50 and (EU) No.1272/20133

Test Method: Organic solvent extraction, GCMS 

Test No. T001

Material No.
M001 + 
M002 + 

M003

Test Parameter CAS NO Unit RL Regulatory 
Requirement Result

Benzo[a]anthracene 
(BaA) 56-55-3 mg/kg 0.2 1 n.d.

Benzo[a]pyrene(BaP) 50-32-8 mg/kg 0.2 1 n.d.
Benzo[b]fluoranthene 
(BbFA) 205-99-2 mg/kg 0.2 1 n.d.

Benzo[k]fluoranthene 
(BkFA) 207-08-9 mg/kg 0.2 1 n.d.

Benzo[j]fluoranthene 
(BjFA) 205-82-3 mg/kg 0.2 1 n.d.

Benzo[e]pyrene (BeP) 192-97-2 mg/kg 0.2 1 n.d.
Chrysene (CHR) 218-01-9 mg/kg 0.2 1 n.d.
Dibenzo[a,h]anthracene 
(DBAhA) 53-70-3 mg/kg 0.2 1 n.d.

Conclusion Pass

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
Tel.: + 84 28 3715 4025 ∙ Fax: + 84 28 3715 4028 ∙ E-mail: info@vn.tuv.com ∙ Web: www.tuv.com/vietnam
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Abbreviation: n.d. = not detected ( < Reporting Limit)
RL = Reporting Limit
mg/kg = milligram per kilogram

8.Total Lead Content according to REACH Regulation (EC) No. 1907/2006, and its 
amendments, Annex XVII Entry 63

Test Method: Acid digestion, analyzed by ICP-OES / AAS

Test result:

Test 
No. Material No. Test Parameter Unit RL Regulatory 

Requirement Test Result Conclusion

T001 M001 + M002 
+ M003

Lead Content mg/kg 10 500 n.d. Pass

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
City, Vietnam
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- END -

Sample Photos

Item 1: Lab ID: A003868736-002 Item 2: Lab ID: A003868736-003

Item 3: Lab ID: A003868736-004

TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd. Laboratory: Hall 10, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh 
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Products

Test Report No.: 248164183-02



 

I. General Terms and Conditions of TÜV Rheinland Vietnam  
(hereinafter "TRV") 

 

1 Scope  

1.1 The following General Terms and Conditions (hereinafter "GTC") of TRV apply 
to the services agreed between TRV and the client (hereinafter the "Parties") 
and include the ancillary services and other ancillary obligations provided within 
the framework of the execution of the contract (hereinafter jointly referred to as 
"Services"). In addition, and overriding to these General Terms and Conditions, 
the Special Terms and Conditions shall apply.  

1.2 Both consumers and entrepreneurs may be clients within the meaning of these GTC.  

1.3 If the client is a consumer, the "II. Special Terms and Conditions for Consumers" 
shall apply in addition and overriding to the General Terms and Conditions and 
the Special Terms and Conditions.  

1.4 Conflicting or deviating terms and conditions of the client do not apply and are 
hereby excluded. General terms and conditions of the client shall not become 
part of the contract even if TRV does not expressly object to them, accepts 
payments of the client without reservation, or performs the Services without 
reservation.  

1.5 In the context of an ongoing business relationship with the client, these GTC 
and the Special Terms and Conditions shall also apply to future contracts with 
these clients without TRV having to refer to them separately in each individual 
case.  

1.6 Insofar as these GTC or the Special Terms and Conditions refer to the term 
"accreditor", this also includes authorization and recognition organizations; the 
terms "accreditation specifications", "accreditation requirements" and 
"accreditation procedures" apply accordingly to the specifications and 
procedures of the authorization or recognition organizations. 

1.7 Insofar as these GTC or the Special Terms and Conditions refer to a written 
form requirement, written form within the meaning of the laws of Vietnam is 
sufficient to observe the written form requirement. 

1.8 Individual agreements made with the client in individual cases (including 
collateral agreements, supplements, and amendments) shall in any case take 
precedence over these GTC. Subject to evidence to the contrary, a written 
contract or written confirmation from TRV is authoritative for the content of such 
agreements. 

 
2 Quotations and conclusion of contract; term of contract  

2.1 The contract is concluded by signing of the offer letter from TRV or a separate 
contract document by both contracting Parties or by TRV providing the Services 
requested by the client. If the client commissions TRV without a prior offer from 
TRV, TRV is entitled, at its sole discretion, to accept the order by a written 
declaration of acceptance or by rendering the Services ordered. 

2.2 Insofar as a certain term of the contract has been agreed upon, this shall be 
based on what has been agreed in the offer of TRV or in the contract. An agreed 
term shall be extended by the term provided for in the offer or in the contract if 
the contract is not terminated in writing by one of the contracting Parties three 
(3) months prior to its expiration date. 

 
3 Services Provision and scope of Services 

3.1 Scope and type of Services to be provided by TRV are specified in the 
contractually agreed service description of TRV. If no separate service 
description of TRV is available, the last offer of TRV governs for the Services to 
be provided. The Parties can only agree on changes to the service description 
in writing. Unless otherwise agreed, Services beyond the scope of the service 
description (e.g., checking the correctness and functionality of parts, products, 
processes, installations, organizations not listed in the service description, as 
well as the intended use and application of such) are not owed. In particular, no 
responsibility is assumed for the design, selection of materials, construction or 
intended use of an examined part, product, process or plant, unless this is 
expressly stated in the order. 

3.2 TRV is entitled to determine the method of service provision including 
examinations or tests carried out at its own discretion if not otherwise agreed in 
writing or mandatory regulations require a certain procedure. 

3.3 If mandatory legal regulations and standards or official requirements for the 
agreed Services change after conclusion of the contract, TRV shall be entitled 
to additional remuneration for expenses required to address any such required 
changes.   

3.4 Unless contractually agreed, when testing, TRV does not guarantee the 
accuracy of the safety programs or safety regulations on which the tests are 
based, which have been made available by the client or by third parties.  

3.5 The Services owed under the contract are agreed exclusively with the client. A 
contact of third Parties with the Services of TRV, as well as making available 
and reliance on the performance results by any third party, is not part of the 
agreed Services. This also applies if the client passes on performance results - 
in full or in extracts - to third parties in accordance with Clause 10.4. 

3.6 The Parties shall not include any third Parties in the scope of protection of the 
contract, unless the Parties have expressly agreed to such inclusion in writing, 
naming the third Party.  

 
4 Performance periods/dates 

4.1 The performance periods and dates specified in the contract are non-binding 
unless the performance periods and dates are expressly marked as binding in 
the contract.  

4.2 If performance is delayed, the client may only withdraw from the contract in 
accordance with the statutory provisions if TRV is responsible for the delay in 
performance. Any statutory rights of termination remain unaffected. TRV is not 
responsible for a delay in performance, in particular if the client has not fulfilled 
its duties to cooperate in accordance with Clause 5.1 or has not done so in time 
and, in particular, has not provided TRV with all documents and information 
required for the performance of the service as specified in the contract.  

4.3 If the client is obliged to comply with legal, officially prescribed and/or by the 
accreditor prescribed deadlines, it is the client's responsibility to agree on 
performance dates with TRV, which enable the client to comply with the legal 
and/or officially prescribed deadlines. TRV assumes no responsibility in this 
respect unless TRV expressly agreed in writing specifically stating that ensuring 
the deadlines is the contractual obligation of TRV.  

 
5 Cooperation obligation of the client 

5.1 The client shall carry out or provide all necessary cooperation and/or supporting 
information or documents, in particular the cooperation and/or supporting 
information or documents specified in Section II (Special Terms and Conditions) 
and shall provide information which enable TRV to render the contractual 
Services in conformity with the contract. The client is responsible for ensuring 
that all necessary cooperation actions, documents and information on its part, 
its agents or other third parties assigned to its sphere are provided in good time 
and free of charge for TRV.  

5.2 All cooperation, documents and information mentioned under Clause 5.1 must 
comply with the relevant statutory regulations, standards, safety regulations and 
accident prevention regulations.  

5.3 The client shall bear any additional costs incurred because of Services having 
to be repeated or being delayed due to delayed, incorrect or incomplete 
information or improper cooperation attributable to client. Even if a lump sum or 
a maximum price has been agreed, TRV is entitled to invoice these additional 
costs.  

5.4 The client shall ensure TRV employee is provided with a safe work environment 
for executing the work assignments at client’s premises and also provide 
necessary inductions on workplace hazards, additional activity specific 
personnel protective equipment as applicable. 

 

6 Prices and accounting of Services 

6.1 Insofar as TRV and the client have agreed a fixed lump-sum price in the 
contract, this shall be invoiced. If the scope of Services is not completely defined 
in writing when the contract is concluded, the Services provided by TRV are 
invoiced according to the expenditure of time and the fee agreed in the contract.  

If the amount of the fee has not been agreed in writing in the contract, invoicing 
shall be based on the TRV price list valid at the time the Services is provided, 
which will be made available to the client upon request. Unless otherwise 
agreed, the applicable value added tax or similar tax has to be added to the 
agreed upon price. 

6.2 Unless otherwise agreed in writing, the applicable value added tax has to be 
added to the agreed upon price. Partial acceptance is possible. In the event of 
partial acceptance, the partial remuneration is due after successful acceptance 
of individual work parts. 

6.3 TRV is entitled to demand down payments for Services already provided in 
accordance with the contract in the amount of the value of the Services provided 
and owed under the contract.  

 
7 Payment terms/costs/offsetting 

7.1 All invoice amounts are due for payment within 30 days of the invoice date. 

All invoice amounts are due for payment immediately without deduction upon 
receipt of the invoice. Discounts and rebates are not granted. 

7.2 Payments shall be made to the bank account of TRV stated in the invoice, 
indicating the invoice number and client number. Unless otherwise agreed by 
the Parties in the contract, payments shall be made to the bank account of TRV 
stated in the invoice, indicating the invoice number and client number within 30 
days of the invoice date. Payments shall be made in Vietnam Dong or in foreign 
currency, if permitted by Vietnamese law. 

7.3 In the event of default as to late payment by clients, TRV is entitled to charge 
default interest at a rate of 20% per year on above default balance calculated 
on daily basis. TRV reserves the right to claim further damages. 

7.4 If the client is in default with the payment of the invoice, TRV is entitled to 
withdraw from the contract with the client after expiry of a reasonable grace 
period (a) to withdraw an already issued certificate or test mark, to demand back 
work results, such as test reports, and to declare declarations of conformity 
invalid and (b) to terminate the contract without notice in the event that the 
contract is a continuing obligation or a contract with an agreed term. 

7.5 Insofar as TRV becomes aware of circumstances after conclusion of the 
contract from which insolvency or other significant deterioration of the client's 
financial circumstances occurs or threatens to occur and the fulfilment of the 
contractual obligations is thereby endangered, TRV is entitled to refuse the 
corresponding Services under the contract. The right to refuse performance 
shall cease to apply if the client effects the contractual obligations or provides 
security in the amount of the endangered payment claim. If the client does not 
provide its services owed or adequate security within a reasonable period of 
time, TRV is entitled to terminate the contract while maintaining its claims for 
compensation and penalty.   

7.6 Objections regarding TRV’s invoices must be made in writing within 2 weeks of 
receipt of the invoice. TRV will make special reference to the aforementioned 
payment deadline in its invoices.  

7.7 TRV is entitled to demand an appropriate advance payment, insofar as this is 
reasonable for the client taking into account the order value and the scope of 
the service owed by TRV. 

7.8 Only legally established or undisputed claims may be offset against claims of 
TRV. This limitation of set-off does not apply if the claims and counterclaims of 
TRV and the client are based on the same legal relationship. The same applies 
to the assertion of rights of retention by the client. 
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7.9 TRV shall be entitled to raise its fees at the beginning of a month if overheads 
and/or purchase costs have increased. In this case, TRV shall notify the client 
in writing of the rise in fees. This notification shall be issued one month prior to 
the date on which the rise in fees shall come into effect (period of notice of 
changes in fees). If the rise in fees remains under 5% per contractual year, the 
client shall not have any special right of termination. If the rise in fees exceeds 
5% per contractual year, the client shall be entitled to terminate the contractual 
relationship by the end of the period of notice of changes in fees. If the contract 
is not terminated, the changed fees shall be deemed to have been agreed upon 
expiry of the above period. 

7.10 Client shall pay any taxes, including VAT or similar tax, due in relation to the 
Services provided. TRV will only apply the zero VAT rate for exported services 
if client can substantiate that all conditions are fulfilled, and appropriate 
documentation is provided by the client as required under prevailing tax 
regulations. In the event that the Vietnamese tax authorities determine that the 
facts presented by the client are incorrect and assess standard VAT rate, the 
client agrees to pay the assessed VAT plus applicable penalties and interest to 
TRV within thirty (30) days of being advised by TRV. 

 
8 Acceptance  

8.1 In the case of agreed contractual Services or if acceptance of the work has been 
contractually agreed, the client is obliged to accept immediately after notification 
of completion, even in the case of partial performance or completion of self-
contained parts. The costs of acceptance shall be borne by the client. 

8.2 If the client does not meet its acceptance obligation without delay, acceptance 
shall be deemed to have taken place four (4) calendar weeks after the 
performance of the service if TRV specifically refers the client to the 
aforementioned period when the service is performed. 

8.3 The client is not entitled to refuse acceptance due to insignificant defects.  

 
9 Confidentiality 

9.1 "Confidential Information" means all information, documents, pictures, 
drawings, know-how, data, samples and project documents handed over by one 
Party (hereinafter "Disclosing Party") to the other Party (hereinafter "Receiving 
Party") or otherwise disclosed from the beginning of the contract. This also 
includes copies of this information in paper and electronic form. When provided 
in writing or in any other physical form, Confidential Information must be 
identified by the words "confidential" or a similar wording indicating the 
confidential nature of the information.  

In the case of Confidential Information that is passed on orally, appropriate prior 
notice of the confidentiality of such information must be provided and later 
memorialized in writing. 

Confidential Information is expressly not the data and know-how collected, 
compiled or otherwise obtained by TRV (non-personal) within the scope of the 
provision of Services by TRV. TRV is entitled to store, use, further develop and 
pass on the data obtained in connection with the provision of Services for the 
purposes of developing new Services, improving Services and analyzing the 
provision of Services. 

9.2 Confidential Information 

(a) May only be used by the Receiving Party to fulfil the purpose of the 
contract, unless otherwise expressly agreed in writing with the 
Disclosing Party, 

(b)  May not be duplicated, distributed, published or passed on in any 
other form by the receiving Party, with the exception of such 
Confidential Information necessary to fulfil the purpose of the contract 
or such Confidential Information which the Receiving Party must pass 
on the basis of judicial instructions or legal or governmental 
regulations; this concerns in particular the Confidential Information to 
be passed on to supervisory authorities and/or accreditors of TRV 
within the framework of an accreditation procedure or, within the 

framework of the provision of Services, to Affiliated Companies of TRV 
or subcontractors or their respective employees. “Affiliated 
Companies” shall mean all companies, directly or indirectly, owned or 
controlled by, or owning or controlling, or under common control with 
a Party. For purposes of this definition "control" of a company shall 
mean to have, directly or indirectly, (i) the ownership of the majority of 
shares or voting rights or (ii) the right to elect or appoint, directly or 
indirectly, the majority of the managing directors, the board of 
directors, or a similar managing body or (iii) the power to direct or 
cause the direction of the management and policies of a corporation, 
company or other entity. 

(c) Must be treated confidential by the Receiving Party in the same way 
as it treats its own Confidential Information, but in no case less 
carefully than with reasonable care and attention. 

9.3 The Receiving Party shall make the Confidential Information received from the 
Disclosing Party available only to those persons who need it to provide Services 
under this GTC. These persons include advisors to the Receiving Party and its 
Affiliates and subcontractors. 

9.4 The term “Confidential Information” does not include information which 

(a) Was already generally known at the time of publication or becomes 
known to the general public without a violation of this GTC, or 

(b) Was demonstrably known to the Receiving Party at the time of 
conclusion of the contract or are thereafter disclosed in a justified 
manner by a third Party; or 

(c)  was already in the possession of the Receiving Party prior to 
transmission by the Disclosing Party; or 

(d)  The Receiving Party has independently developed irrespective of the 
transmission by the Disclosing Party. 

9.5 Confidential information remains the property of the respective Disclosing Party. 
The Receiving Party hereby agrees to immediately (i) return all Confidential 
Information, including all copies thereof, to the Disclosing Party at any time upon 
the request of the Disclosing Party, or to (ii) destroy the Confidential Information, 
including all copies thereof, upon the request of the Disclosing Party, and to 
confirm in writing to the Disclosing Party the fact of such destruction.  

The above-mentioned obligation to return or destroy does not apply to 

(a)  Reports and certificates drawn up exclusively for the purpose of 
fulfilling the contractual obligations under the contract for the client, 
which remain with the client. However, TRV is entitled to take copies 
of this and the Confidential Information, which forms the basis for the 
preparation of these reports and certificates, as proof of proper 
performance of the contract and for general documentation purposes 
for its files; or 

(b)  Confidential Information that is stored on backup servers or in analog 
backup systems on a generational basis during routine data backups 
as part of normal archiving processes; or 

(c)  The extent contrary to laws, regulations, orders of a competent court, 
an administration or supervisory authority or an accreditation body.  

9.6 This confidentiality obligation exists from the beginning of the contract and 
continues to apply for a period of five years after termination of the contract. 

 
10 Copyrights and rights of use, publication  

10.1 The copyrights of the reports, test reports, test results, expert opinions, results, 
calculations, representations, etc. prepared within the scope of the order 
(hereinafter "Performance Results") are owned by TRV. As the owner of the 
copyrights, TRV is free to grant others the right to use the Performance Results 
for individual or all types of use (hereinafter "Right of Use").  

10.2 The client receives a non-exclusive, unlimited, non-transferable, non-sub 
licensable right of use to the contents of the service results produced within 

the scope of the order, unless otherwise contractually agreed in individual 
cases. The Right of Use is limited to the contractual purpose (e.g., use of test 
reports, audit reports as proof of audits carried out or in the case of a 
contractually agreed review of a management system for conformity with 
certification conditions as proof of the corresponding decision). 

10.3 The transfer of Rights of Use of the generated Performance Results regulated 
in Clause 10.2. of these GTC is subject to full payment of the remuneration 
agreed in favor of TRV.   

10.4 The client may only pass on the Performance Results in full unless TRV has 
given its prior written consent to the partial passing on of Performance Results. 

10.5  Any publication or reproduction of the Performance Results for advertising 
purposes or any further use of the Performance Results beyond the scope 
regulated in Clause 10.2 requires the prior written consent of TRV in each 
individual case. The client shall be responsible for and hold TRV harmless from 
any damages or complaints caused by publication or duplication of the service 
results for promotion purposes.  

10.6  TRV may revoke a once given approval according to Clause 10.5 at any time 
without stating reasons. In this case, the client is obliged to stop the transfer of 
the Performance Results immediately at its own expense and, as far as 
possible, to withdraw publications.  

10.7  The consent of TRV to publication does not entitle the client to use the 
corporate logo of TRV, also registered as a Union trademark (Reg.-No.: 
005871116) or the corporate design of TRV as reference advertising.  

 
11 Defects 

11.1  The legal warranty rights shall apply, unless otherwise regulated in these 
conditions. 

11.2  In the event of a defect, the client has a claim to supplementary performance. 
Supplementary performance shall be effected at the discretion of TRV either 
by rectification or new delivery. Generally, supplementary performance by TRV 
is carried out as a gesture of goodwill and without recognition of a legal 
obligation. Acknowledgement with the consequence of a new start of the 
statute of limitations shall only exist if TRV has expressly declared this to the 
client. If the supplementary performance fails, the client is entitled either to 
withdraw from the contract or to reduce the price. Supplementary performance 
shall be deemed to have failed after the second unsuccessful attempt, unless 
the nature of the item or the defect or other circumstances in particular indicate 
otherwise.  

11.3  The notification of defects by the client must be in writing. 

The client's claims for defects regulated in this Clause 11 shall become statute-
barred within one (1) year from the beginning of the statutory limitation period. 
TRV is not required to perform and the claim for performance or cure would be 
excluded in case where (i) the performance is impossible for TRV or for any 
other person, or (ii) the performance requires expense and effort which is 
grossly disproportionate to the interest in performance of the client, or (iii) the 
obstacle to the performance of the TRV is weighed against the interest of the 
client in performance, performance cannot be reasonably required of the TRV ; 
or (iv) the cure is possible only at disproportionate expense.  

Notwithstanding the foregoing, the statutory limitation period shall apply a) in 
respect of all claims and rights of the client in cases of: (i) establishment of 
ownership rights resulting from prescriptive periods with respect to possession 
or deriving benefits from property unlawfully, (ii) in relation to building and a 
thing that has been used for a building in accordance with the normal way it is 
used and has resulted in the defectiveness of the building, (iii) and in the event 
of fraudulent concealment of the defect or b) in the event of claims for damages 
in the event of injury to life, body or health, claims under the applicable laws of 
Vietnam as well as grossly negligent or intentional breaches of duty. 

11.4  Apart from the claims mentioned in Clause 11, the client is not entitled to any 
further claims and rights due to defects, with the exception of claims for 
damages and reimbursement of expenses. Liability for damages and 
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reimbursement of expenses shall be governed by Clause 12 of these Terms 
and Conditions. 

 
12 Damages and Reimbursement of Expenses 

12.1 TRV is not liable for damages or reimbursement of expenses on whatever legal 
grounds - in particular due to defects, breach of duties arising from the 
contractual relationship or tort. This applies in particular, but not exclusively, to 
claims for damages due to lost sales or profits, financing costs as well as 
damages as a result of business interruption or loss of production.  

12.2 This exclusion of liability according to Clause 12.1 does not apply in the case 
of (a) intent or gross negligence, (b) liability for guaranteed quality 
characteristics, (c) liability on the basis of the Product Liability Act and (d) 
culpable injury to life, body or health. In addition, TRV is also liable in 
accordance with legal provisions in the event of a breach of essential 
contractual obligations, i.e., obligations whose fulfilment is essential for the 
proper execution of the contract and on whose observance the client regularly 
relies on and may rely. 

12.3 Insofar as TRV is not liable for intent or gross negligence, injury to life, body or 
health, for guaranteed quality characteristics or under the Product Liability Act, 
TRV's liability in the event of a breach of essential contractual obligations is 
limited to the foreseeable damage typical for the contract. 

12.4 Insofar as liability under this Clause 12 is excluded or limited, this shall also 
apply to the personal liability of the employees, representatives, organs and 
other employees of TRV and its assistant and vicarious agents.   

12.5 The limitation period for claims for damages and reimbursement of expenses 
shall be governed by legal provisions. 

12.6 No change in the burden of proof to the detriment of the client shall be 
construed with the above-mentioned provisions.  

12.7 Unless otherwise contractually agreed in writing, TRV shall only be liable under 
the contract to the client and, if applicable, to a third Party explicitly named in 
writing in the contract. Liability towards other third Parties is excluded with the 
exception of liability in tort.  

 

13 FORCE MAJEURE 

13.1  “Force Majeure” means the occurrence of an event or circumstance that 
prevents or impedes a Party from performing one or more of its contractual 
obligations under the contract, if and to the extent that  Party proves: (a) that 
such impediment is beyond its reasonable control; and (b) that it could not 
reasonably have been foreseen at the time of the conclusion of the contract; 
and (c) that the effects of the impediment could not reasonably with its best 
efforts have been avoided or overcome by the affected Party.  

13.2 In the absence of proof to the contrary, the following events affecting a Party 
shall be presumed to fulfil conditions (a) and (b) under paragraph 1 of this 
Clause: (i) war (whether declared or not), hostilities, invasion, act of foreign 
enemies, extensive military mobilization; (ii) civil war, riot, rebellion and 
revolution, military or usurped power, insurrection, act of terrorism, sabotage 
or piracy; (iii) currency and trade restriction, embargo, sanction; (iv) act of 
authority whether lawful or unlawful, compliance with any law or governmental 
order, expropriation, seizure of works, requisition, nationalization; (v) plague, 
epidemic, natural disaster or extreme natural event; (vi) explosion, fire, 
destruction of equipment, prolonged break-down of transport, 
telecommunication, information system or energy; (vii) labor disturbance such 
as boycott, strike and lock-out, go-slow. The Force Majeure shall not include 
financial crisis. 

13.3 The Party successfully invoking this Clause is relieved from its duty to perform 
its obligations under the contract and from any liability in damages or from any 
other contractual remedy for breach of contract, he written notice shall be given 
within [24hours] of becoming aware of its inability to perform the Contract due 
to Force Majeure and will make every effort to avoid or remedy the cause of 

Force Majeure. If the affected Party does not promptly send a written notice to 
the other Party within the above-said [24 hours], the affected Party shall remain 
responsible for Force Majeure.  

The performance of the Contract by the Parties (exclusive of the obligation to 
effort to avoid or take remedies the cause of Force Majeure) shall be suspended 
during the time of the Force Majeure. In this case, all other provisions of the 
Contract will be extended for a reasonable period equal to the period from the 
beginning of the Force Majeure until remedying the Force Majeure. 

Where the effect of the impediment or event invoked is temporary, the 
performance of the contract by the Parties (exclusive of the obligation to effort 
to avoid or take remedies the cause of Force Majeure’s Event) shall be 
suspended during the time of the Force Majeure. In this case, all other 
provisions of the contract will be extended for a reasonable period equal to the 
period from the beginning of the Force Majeure until remedying the Force 
Majeure. Where the duration of the impediment invoked has the effect of 
substantially depriving the contracting Parties of what they were reasonably 
entitled to expect under the contract, either Party has the right to terminate the 
contract by serving the written notice [30 days] in advance to the other Party. 
The Parties shall thereafter have no claim against each other in relation to such 
termination Unless otherwise agreed, the Parties expressly agree that the 
contract may be terminated by either Party if occurrence of Force Majeure 
exceeds 120 days which cannot be repaired or restored by the affected Party. 

 
14 HARDSHIP 

14.1 The Parties are bound to perform their contractual duties even if events have 
rendered performance more onerous than could reasonably have been 
anticipated at the time of the conclusion of the contract.  

14.2 Notwithstanding paragraph 1 of this Clause, where a Party proves that:  

(a) There are significant changes in situation after the contract is entered 
into that the continued performance of its contractual duties has become 
excessively onerous due to an event beyond its reasonable control which 
it could not reasonably have been expected to have taken into account at 
the time of the conclusion of the contract; and that  

(b) It could not reasonably have avoided or overcome the event or its 
consequences, the Parties are bound, within a reasonable time of the 
invocation of this Clause, to negotiate alternative contractual terms which 
reasonably allow to overcome the consequences of the event.  

14.3 Where Clause 14.2 applies, but where the Parties have been unable to agree 
alternative contractual terms as provided in that paragraph within [120 days] 
from the date occurrence of situation in Clause 14.2 to enable the affected-
Party to continue the performance of the contract, affected-Parties is entitled 
to terminate the contract by giving one month written notice to the other Party.  

 
15 Export control  

15.1 When passing on the Services provided by TRV or parts thereof to third Parties 
in Vietnam or abroad, the client must comply with the respectively applicable 
regulations of national and international export control law.  

15.2 The performance of a contract with the client is subject to the proviso that there 
are no obstacles to performance due to national or international foreign trade 
legislations or embargos and/or sanctions. 

 
16 Liability of TRV 

16.1 Irrespective of the legal basis and in particular in the event of a breach of 
contractual obligations and tort, the liability of TRV for any damage, loss and 
reimbursement of expenses caused shall be limited to: (i) in the case of 
contract with a fixed overall fee, ten times the overall fee for the entire contract; 
(ii) in the case of contracts for annually recurring Services, to the agreed 
annual fee; (iii) in the case of contracts expressly charged on a time and 
material basis, to a maximum of VND 520 million and (iv) in the case of 

framework agreements that provide for the possibility of placing individual 
orders, to an amount equal to three times the fee for the individual order under 
which the damage occurred. The maximum liability of TRV is limited in any 
event of damage or loss to VND 60 billion.  

16.2 Any liability in relation to the Services would be of TRV. The client agrees not 
to bring any claim, including for negligence, against TRV’s members, directors, 
employees or agents.  

16.3 TRV shall not be liable for personnel made available by the client to support 
TRV in the performance of its services regulated under the contract. The client 
shall indemnify TRV against any claims made by third parties.  

16.4 The limitation periods for claims for damages shall be two years from the date 
on which the cause of action accrues.  

16.5 None of the provisions of this Clause 16 changes the burden of proof to the 
disadvantage of the client. 

 

17 Partial invalidity, place of performance, jurisdiction 

17.1 In the event that one or more provisions of these GTC should be invalid, the 
remaining provisions of these terms and conditions shall remain unaffected. 

17.2 The place of performance for all obligations under these GTC or the contract, 
including supplementary performance, shall be the registered office of the 
respective TRV company providing the service owed under the contract. 

17.3 The place of jurisdiction for all disputes arising from and in connection with the 
contractual relationship is Vietnam, insofar as the client is a merchant, a legal 
entity under public law or a special fund under public law. However, TRV is 
entitled to sue the client at his general place of jurisdiction or at another 
competent court. The above provisions do not apply if the law provides for an 
exclusive place of jurisdiction. In relation to non-merchants, Vietnam shall be 
the place of jurisdiction if the client moves his place of residence or usual 
abode abroad after conclusion of the contract or his place of residence or usual 
abode is not known to TRV at the time the claims are asserted in the competent 
court of Vietnam. 

17.4 The legal and business relations between TRV and the client shall be governed 
exclusively by Vietnamese substantive law to the exclusion of international 
private law. 

 

18 Data protection notice 

TRV processes personal data of the client for the purpose of fulfilling this contract. 
In addition, TRV also processes the data for other legal purposes in accordance with 
the relevant legal basis (e.g., balancing of interests / consent). The personal data of 
the client will only be disclosed to other natural or legal persons if the legal 
requirements are met. This also applies to transfers to third countries. The personal 
data will be deleted immediately as soon as a corresponding reason for deletion 
arises.  

Legal record retention periods, which result from mandatory statutory provisions 
(e.g., retention periods under accounting or tax requirements) are taken into 
account. Data subjects may exercise the following rights: right of information, right 
of rectification, right of deletion, right of processing limitation, right of objection, right 
of data transferability. In addition, persons concerned by the data processing have 
the right to revoke their consent at any time with effect for the future, as well as the 
right to file a complaint with the competent data protection supervisory authority.  

For further details on the processing of personal data by TRV as the person 
responsible or contract processor, please refer to the respective data protection 
information. You can contact the Data Protection Officer of TRV by mail to the 
following address: TÜV Rheinland Vietnam, Floor 05 Anna Building, Quang Trung 
Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh City, Vietnam. 

 

30 June 2022 



 

II. Special Terms and Conditions for Consumers  
 

For the avoidance of doubt, this provision of this section is only applied to the client is the consumers. For consumers, the following 

provisions apply preferential to the General Terms and Conditions and the Special Terms and Conditions of TRV: 

1. Offers and conclusion of contract 

1.1 Inquiries of the client regarding the provision of Services by TRV, which are made by means of remote communication (e.g., 

letter, telephone, e-mail), are not binding. Upon receipt of an enquiry, TRV will send the client an offer by letter or e-mail containing 

details regarding the client's enquiry (including prices, total price and any other additional costs which may be incurred in individual 

cases and the term of the contract or the conditions for termination of a permanent contract or contracts which automatically renew 

themselves) and to which these conditions are attached (hereafter "offer"). However, TRV is not obliged to submit an offer. Upon 

receipt of the acceptance of TRV's offer by the client by letter or e-mail, a contract is concluded with TRV and the client. However, 

if TRV's offer is expressly designated as "subject to confirmation" or "non-binding", a contract is only concluded when the client 

places an order by letter or e-mail based on TRV's “without obligation” or “non-binding” offer and the corresponding confirmation 

of acceptance by TRV.  

1.2 TRV will provide the client with a confirmation of the contract after conclusion of the contract, but at the latest upon performance, 

in which the contract content including these conditions is reproduced on a permanent data medium (e.g., by letter or e-mail). 

 

2. Right of revocation  

2.1 Consumers have the following right of revocation: 

Revocation instruction 

Right of revocation 

The client has the right to revoke a contract within fourteen days without giving reasons. The revocation period is fourteen days 

from the date of conclusion of the respective contract. 

To exercise this right of revocation, the client must inform TRV: 

TÜV Rheinland Vietnam  

Floor 5, Anna Building, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh City, Vietnam 

Tel: +84 28 3842 0600 

by means of a clear declaration (e.g., a letter or e-mail) of the client’s decision to revoke the contract. The client may use the 
attached model revocation form, it being understood that the use of this form is not mandatory. 

In order to comply with the revocation period, it is sufficient that the client sends the notice of the exercise of the revocation right 
before the expiry of the revocation period. 

Consequences of the revocation 

If the client revokes this contract, we will refund all payments we have received from the client, including delivery costs (except for 
the additional costs resulting from the client choosing a delivery method other than the cheapest standard delivery offered by TRV), 
immediately and at the latest within 14 days from the day TRV receives notice of cancellation. TRV will use the same means of 
payment for the refund as the client used for the original transaction, unless expressly agreed otherwise with the client; in no event 
will the client be charged any fees for this refund.  

If the client has requested that the Services commence during the cancellation period, the client shall pay to TRV an appropriate 
amount corresponding to the proportion of the Services already provided by TRV at the time the client notifies TRV of the exercise 
of the right of revocation under this contract compared to the total scope of the Services provided for in the contract.  

Model revocation form 

(If the client wants to cancel the contract, please fill out this form and send it back.) 

- To: TÜV Rheinland Vietnam Co., Ltd 
Floor 5, Anna Building, Quang Trung Software City, Tan Chanh Hiep Ward, District 12, Ho Chi Minh City, Vietnam 
Tel: +84 28 3842 0600 

 - I/We (*) hereby revoke the contract concluded by me/us (*) for the purchase of the following goods (*)/ the provision of the 
following service (*) 

- Ordered on (*)/received on (*) 

- Name of the consumer(s) 

- Address of the consumer(s) 

- Signature of the consumer(s) (only if communicated on paper) 

- Date 

2.2 The client will lose its right of revocation for Service contracts if TRV has completed the agreed Services during the revocation 

period, provided that TRV started providing the Services after the consumer has given its express consent and has confirmed its 

knowledge that it will lose its right of revocation upon complete fulfilment of the contract by TRV. In the case of a contract concluded 

off site of the premises, the consumer's consent must be transmitted on a durable medium. 

 

3. Prices 

The lump-sum fixed prices or fees specified in the TRV offer are gross prices including legal value-added tax. The price includes 

value-added tax. 

 

4. Defects 

Clauses 11.2 - 11.5 of the General Terms and Conditions do not apply to consumers. 

 

5. Export control  

Clause 13 of the General Terms and Conditions does not apply to consumers. 

 

6. Term 

6.1 The term of a contract shall not exceed two (2) years.  

6.2 Notwithstanding Clause 2.2 sentence 2 of the GTC, an agreed term shall be extended by a maximum of one year if the contract 

is not terminated in writing by one of the contracting Parties three (3) months before expiry of the term provided for in the offer or 

contract. 
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